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Pentru Connie, Lisbeth si Sheila,
care au fost nevoite si-si ia ramas bun,
dar care sunt incredintate
ca isi vor revedea copiii intr-o buna zi.



,Un copag, si tot are nddejde:
cici cAnd este taiat, odrisleste din nou,
si iar dd lastari”.

lov 14:7



Mami... aici e acasa?”

Amy Knackstedt isi ridicd privirea de la cutia din carton,
plind cu asternuturi de pat, ce zicea la picioarele ei. Nesiguranta
din ochii albagtri ai fiicei ei ii strapunse inima. Atit de multe
schimbiri se petrecuserd deja in scurta viatd a Adriannei — oare
cum va afecta asta conceptia despre lume a micutei? Amy fisi
desficu larg bratele, iar fetita se repezi sa fie imbratisata. ,Da,
scumpo, aici e acasi’. Rosti apdsat ultimul cuvant, vrand, parci,
sa-i savureze intelesul. Sdrutd parul saten deschis, usor ciufulit, al
Adriannei, apoti ii zise: ,Du-te si roag-o pe Beka si te pieptene si
sa-ti impleteasca parul in doua codite”.

Doua gropite aparurd in obrajii fetitei, care, zimbind,
disparu dupi colt topiind vesela, apoi urci scirile, indreptindu-
se spre locul unde Amy isi lisase fiica cea mare sd faca ordine
si curdtenie in singura baie din casa care avea sa le fie cimin
de-acum incolo. In momentul cind a auzit ce trebuia sd faci,
Beka se cam bosumflase — o atitudine care parea si se cam repete
de cAnd fata isi sirbitorise cea de-a treisprezecea aniversare — dar
n-a indraznit s protesteze. Amintindu-si reactia Bekai, Amy ofta
lung. Se gindi c-ar trebui sa fie mai strictd in privinta toanelor de
ado%escenti ale Bekai. Tata ar fi considerat-o chiar nerespectuoasi
pe Beka, motiv pentru care, in conceptia vechiului lor ordin
al menonitilor, fata putea fi pedepsita crunt. Dar Amy nu s-a
indurat s-o mustre. Beka purta pe umeri o responsabilitate mai
mare decit majoritatea fetelor de varsta ei. Asa ca era cazul si i se
arate mai multd ingaduinta.
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Cu un maldir de cearsafuri si fete de perna in brate, Amy urci
treptele scarii interioare ce didea spre cele trei dormitoare ale
casei. Cand aflase ci ea si copiii vor locui intr-o fermd veche de
aproape un secol, Amy sperase sa giseascd acolo patru dormitoare,
pentru ca fiecare din copiii ei sa aibd o camerd separata. Dar
nici trei dormitoare nu erau de lepidat, avind in vedere c-aveau
acum un dormitor in plus fatd de ceea ce avuseserd in casa tatalui
ei. Adrianna §i Beka vor trebui si imparta aceeasi camerd, dar
Parker nu mai era nevoit acum si doarmi cu surorile lui. Cum
de crescuse el atit de repede? Biiatul implinise deja unsprezece
ani. Pe misurd ce cresteau, copiii aveau nevoie de un spatiu doar
al lor. Iar casa i proprietatea aceea le oferea spatiul necesar si
creasca.

Doamne, Iti multumesc pentru purtarea de grijd, rosti ea
instinctiv acea rugiciune — o urmare fireasci a atitor ani de
conversatie cu Dumnezeu. Dar incarcatura emotionald ficea ca
afirmatia aceea simpla sd nu fie ceva repetat mecanic. Dumnezeu
aproape ci mutase muntii din loc ca s-o aduca pe Amy si pe
copiii ei in locul acela, iar ea simtea in adancul sufletului ca aici
vor gisi cu totii vindecare.

Trecand pe langd cel mai mic dintre dormitoare, aruncd o
privire induntru sd vada cum se descurca Parker ca sd-si aranjeze
hainele in dulapuri. Cu o expresie nedumeritd pe chip, béiatul
stitea incremenit in dreptul unei comode cu patru sertare, larg
deschise, rezemandu-si varfurile degetelor de marginea celui
mai de sus sertar. Privindu-l lung, inima femeii fu sfagiatd intre
dragostea ce i-o purta singurului ei fiu §i persistenta, dar nerostita,
intrebare despre «cum ar fi fost daci».

,»Te descurci cu aranjatul, Parker?”, i se adresd ea pe un ton
bland ca s nu-l sperie.

Incet, de parci articulatia gatului lui ar fi fost cumva subrezita,
baiatul isi intoarse capul ca s-o priveasci in ochi. ,Cum?”

Amy nu replici in vreun fel la intrebarea lui laconici.
Bineinteles c-o auzise — dar baiatul avea nevoie de timp ca sd
se gindeasci la un rispuns. Intr-adevir, dupi citeva secunde, el
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dadu din cap, iar parul lui des si saten ii navali pe fruntea inalta.
Ce mult semana cu tatdl lui! ,,Da, ma descurc. Ciorapii si lenjeria
trebuie puse in sertarul de sus... nu-i asa?”

Zambindu-i, Amy il asigurd ci gindise corect. ,Da. Sertarul
de sus e pentru ciorapi si lenjerie. Cimasile trebuie puse in
sertarele din mijloc, iar pantalonii in sertarul de jos”, ii zise ea,
ficand o scurtd pauza intre instructiuni, pentru a-i da timp lui
Parker sa le memoreze.

Baiatul isi incruntd fata. ,Dar totul e pe dos”.

,Pe dos?”

Parker didu repede din cap, tinAndu-se strins de sertar ca sa
nu se dezechilibreze. ,Pai, cimasa iti acoperd mijlocul, pantalonii
vin dedesubtul cimasii, iar ciorapii, si mai jos, in picioare. Asa ci
ciorapii ar trebui pusi in sertarul de jos”.

Auzindu-i explicatia, Amy se stapani si nu izbucneasca in ras.
»Tu ai perfecta dreptate, dar ia uiti-te atent la sertare. Vezi ci
sertarul cel mai de sus e cel mai mic?”

Parker studie sertarele cu un ochi pe jumatate inchis.

,Crezi cd ti-ar incipea cimasile in sertarul acela?”

Baiatul oftd adinc, umerii lui slibinogi ridicAndu-se si
coborind usor. ,Nu toate”.

,Dar ciorapii si lenjeria vor incipea acolo, nu-i asa?”

Biiatul arunca o privire induntrul sertarului, de parca l-ar fi
masurat din ochi. ,Ihi”.

»2Atunci acolo trebuie puse”.

,Bine, Mam3i”.

Amy zabovi in usi, urmérindu-l pAnd cind el scoase mai multe
perechi de ciorapi si sosete din cutia de pe pat, ingrimadindu-le
in sertarul de sus, inainte ca ea sa se indrepte spre propriul ei
dormitor. Intrd in camera si inspira adinc, parci adulmecind
aerul de-acolo. Avusese grija sa deschidi toate ferestrele din casa
dupa sosirea lor cu o seard in urmi, iar acum induntru adia un
miros de prospetime. Dupa ce statuse neocupatd mai bine de un
an, casa cdpdtase un miros invechit. Dar briza curatd a Kansas-ului
si cutiutele cu bicarbonat de sodiu pe care Adrianna le asezase,
plina de voiosie, in cate un colt din fiecare odaie creasera efectul
dorit. Mirosul din casa se improspatase deja.
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Impinse cu cotul usa dressing-ului si pasi induntru. Femeia
strimba din nas. Locul acela stramt mirosea parcia sobolan mort.
Niddjdui sd mai gaseascd prin bagaje o cutie, sau chiar doua, de
bicarbonat de sodiu. Se apropie de rafturile montate pe peretele
din spate al dressing-ului. Mai devreme spalase rafturile cu apa
si sapun, dupa care le invelise cu niste hartie. Era recunoscitoare
pentru rafturile acelea, chiar daci erau un pic cam neincipatoare.
Isi putea tine acolo cearsafuri, prosoape si chiar paturi — cadouri
de rimas-bun de la membrii adunirii lor din Arborville, Kansas.

Asezand in ordine lucrurile acelea amintirile o napadira brusc,
iar fete ale oamenilor pe care-i cunoscuse de-a lungul vietii
incepurd sa i se perinde prin minte. Dacd Gabe n-ar i murit, ea
ar mai fi putut ramine impreund cu ei. Dar el murise, rapindu-i
sentimentul de sigurantd. Amy avea nevoie si se simta din nou in
siguranta. Cat de mult se rugase ca Weaverly, Kansas, sa devind
pentru ea si copiii ei tirimul figiduit.

Termind de aranjat lucrurile pe rafturi, apoi iesi din dressing.
Soarele care razbatea prin ferestrele neacoperite de perdele scotea
la iveald tapetul inflorat cam spalicit si dusumeaua roasd, din
lemn. Camera pirea ponosita, dar de indata ce ea va atirna la
ferestre niste perdele si va intinde pe pat o frumoasi cuverturd
matlasati, aceasta va arita mai imbietoare. Dar inainte de a se
apuca de decorat, trebuia sd facd o curatenie generald prin toatd
casa si sd despacheteze toate lucrurile.

Seara trecutd n-avusese timp decit sd dea repede cu o maturd
inainte de asezarea mobilei in camere, pentru ci barbatii
menoniti din Ohio, care o ajutaseri la caratul lucrurilor, trebuiau
sa inapoieze camioanele inchiriate in dimineata urmatoare. Asa
ci ei au carat totul induntru si au plecat, lisind-o pe Amy si pe
copii sd-si aranjeze singuri lucrurile prin casd. Desi niste ajutoare
i-ar fi prins tare bine, Amy s-a bucurat c-a putut alege cum si-si
aranjeze mobila in camerele din casa ¢i. Spera ca Dumnezeu sd
nu-i vadd bucuria ca pe un gest egoist, dar pur si simplu nu-si
putea tine in frAu simtdmantul de libertate din faptul ca ea insasi
luase toate deciziile, in loc sa urmeze indrumarile Tatei sau ale
lui Gabe, asa cum ficuse multi ani pani atunci. lat-o la treizeci
si trei de ani, cladindu-si singura propriul viitor! Inima i se ficu
cat un purice. Oare ce fel de viitor va fi?
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